
POWER BANK INSTRUCTIONS
• To charge the power bank, plug in into a computer 

or AC wall adaptor using the included USB cable. 
• Connected to the 5V Input port - power bank and will 

automatically begin to charge. 
• The blue capacity indicators will blink while charging.
• When fully charged, the blinking will stop and a green light will blink once and shut o� after 36s. 
•To charge your phone, connect your mobile device to the power bank with a charging cable and press the on/o� button. 
• The blue and green indicator lights will be on while the mobile device is charging. 
• When the charge begins, the green light will flash once and shut o� after 36s. 
•The blue lights will go o� when the power bank is turned o�.

WIRELESS CHARGER INSTRUCTIONS
• To activate the wireless charging function press the on/o� button once. The green indicator light will come on. 
• Place your device on the wireless charging area. The green light will blink while charging 
• When charging is complete the charger will automatically shut o� after about 40 seconds. 
•Long press the on/o� button to shut o� both the power bank and the wireless charger.

TECH. SPECIFICATIONS
• Capacity: 8000 mAh/3.7V (Li-ion Polymer Battery) 
• Rated capacity: 29.6 Wh 
• Type-C1Input：DC5V/2A (max)
• Type-C1Output：DC5V/2A (max)
• Type-C2 Output：DC5V/2.4A (max)
• USB-A Output：DC5V/2A (max）
• Wireless Output: DC5V/1.0A (5W）
• Charging time: 6-7 hours 
• Input power: AC adapter/Computer USB

LT95507 Wireless powerbank bamboo 8.000mAhEN LT95507 Draadloze powerbank bamboe 8.000mAh NL

CONCURRENT USE OF POWER BANK AND WIRELESS CHARGER
• To use both features together press the on/o� button to activate the wireless charger and the power bank. 
• Connect one device to the power bank with a USB cable and place the other device on the wireless charging area. 
• Blue and green indicator lights will be on until the power bank is turned o�. 
• If the wireless charging function is not used, the green light will shut o� automatically after 36s.

LED INDICATORS
• Blue indicator lights show capacity balance. 
• Each blue light represents 25% of total capacity. 
• The green indicator shows the wireless charging function is activated and ready for charging, blinking green means the device is charging. 
• This product is a high capacity portable charger with a fashionable design, convenient when you have multiple devices in need 

of charging, compatible with most mobile phones and digital devices and is suitable for daily use.

NOTE
• Charge for a minimum of 6 hours before initial use. 
• Charge at least once every three months therafter. 
• Make sure cable is securely connected when charging. 
• If the connection is not stable, the device may not charge due to the built in short circuit protection system. 
• Once stable it will resume charging. 
• It is normal for the device to feel slightly warm when charging. 
• Keep the power bank away from extreme heat sources, water, and avoid leaving it in direct sunlight. 
• Keep out of the reach of children.
• During the charging process of the product, it is prohibited for the power bank to supply power to other devices.

PROTECTIVE FUNCTIONS
• NTC protection automatically shuts output o� if working temperature exceeds 80°C.
• It will turn back on when the temperature has dropped back below 60° C to keep battery from overheating. 
• FOD: If the LED indicator flashes green while wirelessly charging, the device is either NOT a wireless charging device or there 

is an object between the device and the charging surface, interfering with the charging process. 
• In this case, the green light will flash for 10s and then the wireless function will turn o�. 
• 36s later, the blue indicator lights will go o�.
• Other safety features included: over current protection, over voltage protection, over discharge protection and short circuit protection
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INSTRUCTIES VOOR DE POWER BANK
• Om de powerbank op te laden, sluit je hem aan op een computer of AC-muuradapter met behulp van de meegeleverde USB-kabel. 
• Sluit de powerbank aan op de 5V ingangspoort en hij begint automatisch met opladen. 
• De blauwe capaciteitsindicatoren knipperen tijdens het opladen.
• Wanneer de batterij volledig is opgeladen, stopt het knipperen en gaat er één keer een groen lampje knipperen, dat na 36 

seconden uitgaat. Om je telefoon op te laden, sluit je je mobiele apparaat met een oplaadkabel aan op de powerbank en druk 
je op de aan/uit-knop. 

• De blauwe en groene indicatielampjes branden terwijl het mobiele apparaat wordt opgeladen. 
• Als het opladen begint, knippert het groene lampje één keer en gaat het na 36 seconden uit. 
-De blauwe lampjes gaan uit als de powerbank wordt uitgeschakeld.

INSTRUCTIES DRAADLOZE OPLADER
• Druk eenmaal op de aan/uit-knop om de draadloze oplaadfunctie te activeren. Het groene indicatielampje gaat branden. 
• Plaats je apparaat op de draadloze oplader. Het groene lampje knippert tijdens het opladen. 
• Wanneer het opladen is voltooid, wordt de oplader na ongeveer 40 seconden automatisch uitgeschakeld. 
Druk lang op de aan/uit-knop om zowel de powerbank als de draadloze oplader uit te schakelen.

TECH. SPECIFICATIES
• Capaciteit: 8.000 mAh/3,7V (Li-ion-polymeerbatterij) 
• Nominaal vermogen: 29,6 Wh 
• Type-C1Input: DC5V/2A (max)
• Type-C1Output:DC5V/2A (max)
• Type-C2 Output：DC5V/2.4A (max)
• USB-A-Output：DC5V/2A (max）
• Draadloze Output: DC5V/1.0A (5W)
• Oplaadtijd: 6-7 uur 
• Ingangsvermogen: AC-adapter/Computer USB

GELIJKTIJDIG GEBRUIK VAN POWER BANK EN DRAADLOZE OPLADER
• Om beide functies tegelijk te gebruiken, druk je op de aan/uit-knop om de draadloze oplader en de powerbank te activeren. 
• Sluit een apparaat met een USB-kabel aan op de powerbank en plaats het andere apparaat op het draadloze oplaadgedeelte. 
• De blauwe en groene indicatorlampjes branden totdat de powerbank wordt uitgeschakeld. 
• Als de draadloze oplaadfunctie niet wordt gebruikt, gaat het groene lampje na 36s automatisch uit.

LED-INDICATOREN
• Blauwe indicatielampjes geven de capaciteitsbalans aan. 
• Elk blauw lampje vertegenwoordigt 25% van de totale capaciteit. 
• De groene indicator geeft aan dat de draadloze oplaadfunctie is geactiveerd en klaar is om op te laden, groen knipperen 

betekent dat het apparaat wordt opgeladen. 
• Dit product is een draagbare oplader met een hoge capaciteit en een modieus ontwerp, handig als je meerdere apparaten moet 

opladen, compatibel met de meeste mobiele telefoons en digitale apparaten en geschikt voor dagelijks gebruik.

OPMERKING
• Voor het eerste gebruik minimaal 6 uur opladen. 
• Laad de batterij daarna ten minste om de drie maanden op. 
• Zorg ervoor dat de kabel goed is aangesloten tijdens het opladen. 
• Als de verbinding niet stabiel is, wordt het apparaat mogelijk niet opgeladen vanwege de ingebouwde kortsluitbeveiliging. 
• Zodra de verbinding stabiel is, wordt het opladen hervat. 
• Het is normaal dat het apparaat een beetje warm aanvoelt tijdens het opladen. 
• Houd de powerbank uit de buurt van extreme warmtebronnen, water en vermijd direct zonlicht. 
• Buiten het bereik van kinderen houden.
• Tijdens het oplaadproces van het product is het verboden voor de powerbank om andere 

apparaten van stroom te voorzien.

BESCHERMENDE FUNCTIES
• De NTC-bescherming schakelt de Output automatisch uit als de werktemperatuur hoger wordt dan 80°C.
• Het wordt weer ingeschakeld wanneer de temperatuur weer onder de 60°C is gedaald om te voorkomen dat de batterij oververhit raakt. 
• FOD: Als de LED-indicator groen knippert tijdens het draadloos opladen, is het apparaat GEEN draadloos oplaadapparaat 

of bevindt er zich een voorwerp tussen het apparaat en het oplaadoppervlak dat het oplaadproces verstoort. 
• In dit geval knippert het groene lampje 10 seconden en wordt de draadloze functie uitgeschakeld. 
• 36s later gaan de blauwe indicatielampjes uit.
• Andere veiligheidsfuncties zijn: overstroombeveiliging, overspanningsbeveiliging, overontladingsbeveiliging en kortsluitbeveiliging.



ANMERKUNG
• Vor dem ersten Gebrauch mindestens 6 Stunden lang aufladen. 
• Danach mindestens einmal alle drei Monate aufladen. 
• Vergewissern Sie sich, dass das Kabel beim Aufladen fest angeschlossen ist. 
• Wenn die Verbindung nicht stabil ist, kann das Gerät aufgrund des eingebauten Kurzschlussschutzes nicht geladen werden. 
• Sobald die Verbindung stabil ist, wird der Ladevorgang starten bzw. fortgesetzt. 
• Es ist normal, dass sich das Gerät beim Aufladen etwas aufwärmt. 
• Halten Sie die Powerbank von extremen Wärmequellen und Wasser fern und vermeiden 

Sie es, sie in direktem Sonnenlicht liegen zu lassen. 
• Außerhalb der Reichweite von Kindern au�ewahren.
• Während des Ladevorgangs des Produkts ist es verboten, dass die Powerbank andere Geräte mit Strom versorgt.

LT95507 Trådløs powerbank bambus 8.000mAhDA LT95507 Induktive Powerbank 15WDE

INSTRUKTIONER TIL POWERBANKEN
• For at oplade powerbanken skal du tilslutte 

den til en computer eller en AC-vægadapter ved 
hjælp af det medfølgende USB-kabel. 

• Tilsluttes til 5V-indgangsporten - powerbanken 
begynder automatisk at oplade. 

• De blå kapacitetsindikatorer blinker under opladningen.
• Når den er fuldt opladet, stopper blinkningen, og et grønt lys blinker én gang og slukkes efter 36 sekunder. For at oplade din 

telefon skal du slutte din mobile enhed til powerbanken med et opladningskabel og trykke på tænd/sluk-knappen. 
• Den blå og grønne indikatorlampe lyser, mens den mobile enhed oplades. 
• Når opladningen begynder, blinker det grønne lys én gang og slukkes efter 36 sekunder. 
-De blå lys slukkes, når powerbanken slukkes.

INSTRUKTIONER TIL TRÅDLØS OPLADER
• For at aktivere den trådløse opladningsfunktion skal du trykke én gang på tænd/sluk-knappen. Det grønne indikatorlys tændes. 
• Placer din enhed på det trådløse opladningsområde. Det grønne lys blinker under opladningen. 
• Når opladningen er færdig, slukker opladeren automatisk efter ca. 40 sekunder. 
Tryk længe på tænd/sluk-knappen for at slukke for både powerbanken og den trådløse oplader.

SPECIFIKATIONER
• Kapacitet: 8000 mAh/3,7V (Li-ion Polymer-batteri) 
• Nominel kapacitet: 29,6 Wh 
• Type-C1-indgang：DC5V/2A (maks.)
• Type-C1Output：DC5V/2A (maks.)
• Type-C2-udgang: DC5V/2,4A (maks.)
• USB-A-udgang：DC5V/2A (maks.)
• Trådløs udgang: DC5V/1.0A (5W)
• Opladningstid: 6-7 timer 
• Indgangse�ekt: AC-adapter/Computer USB

SAMTIDIG BRUG AF POWERBANK OG TRÅDLØS OPLADER
• For at bruge begge funktioner sammen skal du trykke på tænd/sluk-knappen for at aktivere den trådløse oplader og powerbanken. 
• Tilslut den ene enhed til powerbanken med et USB-kabel, og placer den anden enhed på det trådløse opladningsområde. 
• Blå og grønne indikatorlamper lyser, indtil powerbanken slukkes. 
• Hvis den trådløse opladningsfunktion ikke bruges, slukkes det grønne lys automatisk efter 36 sekunder.

LED-INDIKATORER
• Blå indikatorlamper viser kapacitetsbalancen. 
• Hvert blåt lys repræsenterer 25 % af den samlede kapacitet. 
• Den grønne indikator viser, at den trådløse opladningsfunktion er aktiveret og klar til opladning, og når den blinker grønt, betyder 

det, at enheden oplader. 
• Dette produkt er en bærbar oplader med høj kapacitet og et moderigtigt design, som er praktisk, når du har flere enheder, der skal 

oplades, og som er kompatibel med de fleste mobiltelefoner og digitale enheder og velegnet til daglig brug.

BEMÆRK
• Oplad i mindst 6 timer før første brug. 
• Oplad derefter mindst en gang hver tredje måned. 
• Sørg for, at kablet er forsvarligt tilsluttet under opladning. 
• Hvis forbindelsen ikke er stabil, oplader enheden muligvis ikke på grund af det indbyggede kortslutningsbeskyttelsessystem. 
• Når den er stabil, genoptager den opladningen. 
• Det er normalt, at enheden føles lidt varm, når den oplades. 
• Hold powerbanken væk fra ekstreme varmekilder, vand og undgå at efterlade den i direkte sollys. 
• Opbevares uden for børns rækkevidde.
• Under produktets opladningsproces er det forbudt for powerbanken at levere strøm til andre enheder.

BESKYTTENDE FUNKTIONER
• NTC-beskyttelse slukker automatisk for udgangen, hvis arbejdstemperaturen overstiger 80 °C.
• Den tænder igen, når temperaturen er faldet til under 60° C for at forhindre overophedning af batteriet. 
• FOD: Hvis LED-indikatoren blinker grønt under trådløs opladning, er enheden enten IKKE en trådløs opladningsenhed, 

eller der er en genstand mellem enheden og opladningsoverfladen, som forstyrrer opladningsprocessen. 
• I dette tilfælde vil det grønne lys blinke i 10 sekunder, og derefter slukkes den trådløse funktion. 
• 36 sekunder senere slukkes de blå indikatorlamper.
• Andre sikkerhedsfunktioner: beskyttelse mod overstrøm, overspænding, overafladning og kortslutning.

ANWEISUNGEN FÜR DIE POWERBANK
• Um die Powerbank aufzuladen, schließen Sie sie mit dem beiliegenden USB-Kabel an einen Computer oder einen Netzadapter an. 
• Die Powerbank wird an den 5V-Eingang angeschlossen und beginnt automatisch zu laden. 
• Die blaue Kapazitätsanzeige blinkt während des Ladevorgangs.
• Wenn sie voll aufgeladen ist, hört das Blinken auf und ein grünes Licht blinkt einmal und schaltet sich nach 36 Sekunden aus. 
• Um Ihr Telefon aufzuladen, schließen Sie Ihr mobiles Gerät mit einem Ladekabel an die Powerbank an und drücken Sie die 

Ein-/Ausschalttaste. 
• Die blaue und die grüne Anzeige leuchten, während das Mobilgerät geladen wird. 
• Wenn der Ladevorgang beginnt, blinkt das grüne Licht einmal und schaltet sich nach 36 Sekunden aus. 
• Die blauen Lichter erlöschen, wenn die Powerbank ausgeschaltet wird.

ANWEISUNGEN FÜR DAS INDUKTIVE LADEGERÄT
• Um die induktive Ladefunktion zu aktivieren, drücken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste. Die grüne Kontrollleuchte leuchtet auf. 
• Legen Sie Ihr Gerät so auf die induktive Ladefläche bis es anfängt sich zu laden. Das grüne Licht blinkt während des Ladevorgangs. 
• Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, schaltet sich das Ladegerät nach etwa 40 Sekunden automatisch ab. 
Drücken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste, um sowohl die Powerbank als auch das kabellose Ladegerät auszuschalten.

SPEZIFIKATIONEN
• Kapazität: 8000 mAh/3.7V (Li-Ion Polymer Akku) 
• Nennkapazität: 29,6 Wh 
• Typ-C1Eingang：DC5V/2A (max)
• Typ-C1Ausgang：DC5V/2A (max.)
• Typ-C2-Ausgang：DC5V/2,4A (max.)
• USB-A-Ausgang：DC5V/2A (max）)
• Drahtloser Ausgang: DC5V/1.0A (5W）
• Aufladezeit: 6-7 Stunden 
• Eingangsleistung: AC-Adapter/Computer USB

GELIJKTIJDIG GEBRUIK VAN POWER BANK EN DRAADLOZE OPLADER
• Om beide functies tegelijk te gebruiken, druk je op de aan/uit-knop om de draadloze oplader en de powerbank te activeren. 
• Sluit een apparaat met een USB-kabel aan op de powerbank en plaats het andere apparaat op het draadloze oplaadgedeelte. 
• De blauwe en groene indicatorlampjes branden totdat de powerbank wordt uitgeschakeld. 
• Als de draadloze oplaadfunctie niet wordt gebruikt, gaat het groene lampje na 36s automatisch uit.

LED-ANZEIGEN
• Blaue Anzeigeleuchten zeigen die Ladekapazität an. 
• Jedes blaue Licht steht für 25 % der Gesamtkapazität. 
• Die grüne Anzeige zeigt an, dass die induktive Ladefunktion aktiviert und bereit zum Laden ist, grünes Blinken bedeutet, dass 

das Gerät geladen wird. 
• Dieses Produkt ist ein tragbares Ladegerät mit hoher Kapazität und modischem Design. Es ist praktisch, wenn Sie mehrere Geräte 

aufladen müssen, kompatibel mit den meisten Mobiltelefonen und digitalen Geräten und für den täglichen Gebrauch geeignet.

SCHUTZFUNKTIONEN
• Der NTC-Schutz schaltet den Ausgang automatisch ab, wenn die Betriebstemperatur 80°C überschreitet.
• Er schaltet sich wieder ein, wenn die Temperatur wieder unter 60°C gesunken ist, um den Akku vor Überhitzung zu schützen. 
• FOD: Wenn die LED-Anzeige während des kabellosen Ladens grün blinkt, ist das Gerät entweder KEIN kabelloses Ladegerät 

oder es befindet sich ein Gegenstand zwischen dem Gerät und der Ladefläche, der den Ladevorgang stört. 
• In diesem Fall blinkt die grüne Anzeige 10 Sekunden lang und schaltet dann die drahtlose Funktion aus. 
• 36 Sekunden später erlöschen die blauen Kontrollleuchten.
• Weitere Sicherheitsfunktionen: Überstromschutz, Überspannungsschutz, Überentladungsschutz und Kurzschlussschutz
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TEKNISET TIEDOT
• Kapasiteetti: 8000 mAh/3.7V (Li-ion polymeeriakku). 
• Nimelliskapasiteetti: 29.6 Wh 
• Tyyppi-C1Tulo：DC5V/2A (max)
• Tyyppi-C1Lähtö：DC5V/2A (max)
• Tyyppi-C2 Lähtö: DC5V/2.4A (max)
• USB-A-lähtö: DC5V/2A (max.).
• Langaton ulostulo: DC5V/1.0A (5W).
• Latausaika: 6-7 tuntia 
• Sisääntuloteho: Verkkolaite/Computer USB

VIRTAPANKIN OHJEET
• Kytke virtalähde tietokoneeseen tai verkkovirtasovittimeen mukana tulevalla USB-kaapelilla. 
• Kytketään 5V tuloporttiin - power bank ja alkaa automaattisesti latautua. 
• Siniset kapasiteetin ilmaisimet vilkkuvat latauksen aikana.
• Kun se on ladattu täyteen, vilkkuminen lakkaa ja vihreä valo vilkkuu kerran ja sammuu 36 s kuluttua. 

• Lataaksesi puhelimen, liitä mobiililaite latauskaapelilla power bankiin ja paina on/o�-painiketta. 
• Sininen ja vihreä merkkivalo palavat, kun mobiililaite latautuu. 
• Kun lataus alkaa, vihreä merkkivalo vilkkuu kerran ja sammuu 36 s kuluttua. 
• siniset merkkivalot sammuvat, kun virtapankki sammutetaan.

LANGATTOMAN LATURIN OHJEET
• Paina on/o�-painiketta kerran aktivoidaksesi langattoman lataustoiminnon. Vihreä merkkivalo syttyy. 
• Aseta laite langattoman latauksen alueelle. Vihreä merkkivalo vilkkuu latauksen aikana 
• Kun lataus on valmis, laturi sammuu automaattisesti noin 40 sekunnin kuluttua. 
• paina pitkään on/o�-painiketta sammuttaaksesi sekä power bankin että langattoman laturin.

POWER BANKIN JA LANGATTOMAN LATURIN SAMANAIKAINEN KÄYTTÖ
• Paina on/o�-painiketta aktivoidaksesi langattoman laturin ja virtapankin. 
• Kytke toinen laite virtapankkiin USB-kaapelilla ja aseta toinen laite langattomalle latausalueelle. 
• Siniset ja vihreät merkkivalot palavat, kunnes virtapankki sammutetaan. 
• Jos langatonta lataustoimintoa ei käytetä, vihreä merkkivalo sammuu automaattisesti 36 s kuluttua.

LED-MERKKIVALOT
• Siniset merkkivalot osoittavat kapasiteettitasapainon. 
• Kukin sininen merkkivalo vastaa 25 % kokonaiskapasiteetista. 
• Vihreä merkkivalo osoittaa, että langaton lataustoiminto on aktivoitu ja valmis lataukseen, vihreän vilkkuminen tarkoit

taa, että laite latautuu. 
• Tämä tuote on suurikapasiteettinen kannettava laturi, jossa on muodikas muotoilu, kätevä, kun sinulla on useita laitteita, jotka 

tarvitsevat latausta, yhteensopiva useimpien matkapuhelinten ja digitaalisten laitteiden kanssa ja sopii päivittäiseen käyttöön.

SUOJAAVAT TOIMINNOT:
• NTC-suojaus sammuttaa lähdön automaattisesti, jos käyttölämpötila ylittää 80 °C.
• Se kytkeytyy takaisin päälle, kun lämpötila on laskenut takaisin alle 60 °C:n, jotta akku ei ylikuumene. 
• FOD: Jos LED-merkkivalo vilkkuu vihreänä langattoman latauksen aikana, laite joko EI ole langaton latauslaite tai laitteen 

ja latauspinnan välissä on esine, joka häiritsee latausprosessia. 
• Tässä tapauksessa vihreä merkkivalo vilkkuu 10s ajan ja sitten langaton toiminto sammuu. 
• 36s myöhemmin sininen merkkivalo sammuu.
• Muita turvaominaisuuksia: ylivirtasuojaus, ylijännitesuojaus, ylipurkaussuojaus ja oikosulkusuojaus.

HUOM
• Lataa vähintään 6 tuntia ennen ensimmäistä käyttöä. 
• Lataa sen jälkeen vähintään kerran kolmessa kuukaudessa. 
• Varmista, että kaapeli on tukevasti kiinni latauksen aikana. 
• Jos liitäntä ei ole vakaa, laite ei ehkä lataudu sisäänrakennetun oikosulkusuojauksen vuoksi. 
• Kun yhteys on vakaa, lataus jatkuu. 
• On normaalia, että laite tuntuu hieman lämpimältä latauksen aikana. 
• Pidä virtalähde poissa äärimmäisistä lämmönlähteistä, vedestä ja vältä 

sen jättämistä suoraan auringonvaloon. 
• Pidä poissa lasten ulottuvilta.
• Tuotteen latausprosessin aikana virtalähde ei saa syöttää virtaa muihin laitteisiin.

LT95507 Powerbank inalámbrico bambú 8.000mAhES LT95507 Langaton tehopankki bambu 8.000mAhFI

ESPECIFICACIONES
• Capacidad: 8000 mAh/3.7V (Batería de polímero Li-ion) 
• Capacidad nominal: 29,6 Wh 
• Tipo-C1Entrada：DC5V/2A (máx.)
• Tipo-C1Salida：DC5V/2A (máx.)
• Salida Tipo-C2：DC5V/2,4A (máx.)
• Salida USB-A：DC5V/2A (máx）)
• Salida inalámbrica: DC5V/1.0A (5W）
• Tiempo de carga: 6-7 horas 
• Alimentación de entrada: Adaptador de CA/Ordenador USB

INSTRUCCIONES PARA EL CARGADOR
• Para cargar el power bank, conéctelo a un ordenador 

o a un adaptador de paredde CA mediante el cable USB incluido. 
• Conectado al puerto de entrada de 5V - power bank y 

comenzará a cargar automáticamente. 
• Los indicadores azules de capacidad parpadearán durante la carga.
• Cuando esté completamente cargada, el parpadeo se detendrá y una luz verde parpadeará una vez y se apagará después de 36s. 
• Para cargar el teléfono, conecta el dispositivo móvil al banco de alimentación con un cable de carga y pulsa el botón de encendido/apagado. 
• Las luces indicadoras azul y verde estarán encendidas mientras el dispositivo móvil se esté cargando. 
• Cuando comience la carga, la luz verde parpadeará una vez y se apagará después de 36s. 
• Las luces azules se apagarán cuando se apague el power bank.

INSTRUCCIONES DEL CARGADOR INALÁMBRICO
• Para activar la función de carga inalámbrica pulsa una vez el botón de encendido/apagado. Se encenderá la luz indicadora verde. 
• Coloca tu dispositivo en la zona de carga inalámbrica. La luz verde parpadeará durante la carga 
• Una vez finalizada la carga, el cargador se apagará automáticamente transcurridos unos 40 segundos. 
• Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado para apagar el cargador y el cargador inalámbrico.

USO SIMULTÁNEO DE LA BATERÍA Y EL CARGADOR INALÁMBRICO
• Para utilizar ambas funciones a la vez pulsa el botón de encendido/apagado para activar el cargador inalámbrico y el power bank. 
• Conecta un dispositivo al power bank con un cable USB y coloca el otro dispositivo en la zona de carga inalámbrica. 
• Las luces indicadoras azul y verde se encenderán hasta que se apague el cargador. 
• Si no se utiliza la función de carga inalámbrica, la luz verde se apagará automáticamente después de 36 segundos.

INDICADORES LED
• Las luces indicadoras azules muestran el equilibrio de capacidad. 
• Cada luz azul representa el 25% de la capacidad total. 
• El indicador verde muestra que la función de carga inalámbrica está activada y lista para cargar, el verde parpadeante significa que 

el dispositivo se está cargando. 
• Este producto es un cargador portátil de alta capacidad con un diseño de moda, conveniente cuando se tiene varios dispositivos 

en necesidad de carga, compatible con la mayoría de los teléfonos móviles y dispositivos digitales y es adecuado para el uso diario.

FUNCIONES DE PROTECCIÓN
• La protección NTC apaga automáticamente la salida si la temperatura de trabajo supera los 80°C.
• Se volverá a encender cuando la temperatura haya vuelto a descender por debajo de 60° C para evitar que la batería se sobrecaliente. 
• FOD: Si el indicador LED parpadea en verde durante la carga inalámbrica, el dispositivo NO es un dispositivo de carga inalámbrica 

o hay un objeto entre el dispositivo y la superficie de carga que interfiere en el proceso de carga. 
• En este caso, la luz verde parpadeará durante 10s y luego la función inalámbrica se apagará. 
• 36s después, las luces indicadoras azules se apagarán.
• Otras funciones de seguridad incluidas: protección contra sobrecorriente, protección contra sobretensión, protección contra 

sobredescarga y protección contra cortocircuito.

NOTA
• Cárguelo durante un mínimo de 6 horas antes de utilizarlo por primera vez. 
• Después, cárguela al menos una vez cada tres meses. 
• Asegúrese de que el cable está bien conectado durante la carga. 
• Si la conexión no es estable, es posible que el dispositivo no se cargue debido al sistema de protección contra cortocircuitos incorporado. 
• Una vez estable, reanudará la carga. 
• Es normal que el dispositivo se caliente ligeramente durante la carga. 
• Mantenga el power bank alejado de fuentes de calor extremo, agua y evite dejarlo expuesto a la luz solar directa. 
• Manténgalo fuera del alcance de los niños.
• Durante el proceso de carga del producto, está prohibido que el power bank suministre energía a otros dispositivos.
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SPECIFICHE
• Capacità: 8000 mAh/3,7V (batteria ai polimeri di litio) 
• Capacità nominale: 29,6 Wh 
• Tipo-C1Ingresso：DC5V/2A (max)
• Tipo-C1Output：DC5V/2A (max)
• Uscita Tipo-C2：DC5V/2,4A (max)
• Uscita USB-A：DC5V/2A (max)
• Uscita wireless: DC5V/1.0A (5W）)
• Tempo di ricarica: 6-7 ore 
• Alimentazione in ingresso: Adattatore AC/Usb del computer

ISTRUZIONI PER IL POWER BANK
• Per caricare il power bank, collegarlo a un computer o a un adattatore a parete CA utilizzando il cavo USB in dotazione. 
• Collegato alla porta di ingresso da 5 V, il power bank inizia automaticamente a caricarsi. 
• Gli indicatori blu della capacità lampeggiano durante la carica.
• Quando è completamente carica, il lampeggiamento si interrompe e una luce verde lampeggia una volta e si spegne dopo 36 secondi. 
• Per caricare il telefono, collegare il dispositivo mobile al power bank con un cavo di ricarica e premere il pulsante di accensione/spegnimento. 
• Le spie blu e verde si accendono mentre il dispositivo mobile è in carica. 
• Quando la carica inizia, la luce verde lampeggia una volta e si spegne dopo 36 secondi. 
• Le spie blu si spengono quando il power bank viene spento.

ISTRUZIONI PER IL CARICATORE WIRELESS
• Per attivare la funzione di ricarica wireless, premere una volta il pulsante di accensione/spegnimento. La spia verde si accende. 
• Posizionare il dispositivo sull'area di ricarica wireless. La luce verde lampeggerà durante la ricarica 
• Al termine della ricarica, il caricatore si spegne automaticamente dopo circa 40 secondi. 
• Premere a lungo il pulsante di accensione/spegnimento per spegnere sia il power bank che il caricatore wireless.

USO CONTEMPORANEO DI POWER BANK E CARICATORE WIRELESS
• Per utilizzare entrambe le funzioni insieme, premere il pulsante on/o� per attivare il caricatore wireless e il power bank. 
• Collegare un dispositivo al power bank con un cavo USB e posizionare l'altro dispositivo sull'area di ricarica wireless. 
• Le spie blu e verdi si accenderanno fino allo spegnimento del power bank. 
• Se la funzione di ricarica wireless non viene utilizzata, la luce verde si spegne automaticamente dopo 36 secondi.

INDICATORI LED
• Le spie blu indicano il bilanciamento della capacità. 
• Ogni luce blu rappresenta il 25% della capacità totale. 
• L'indicatore verde indica che la funzione di ricarica wireless è attivata e pronta per la ricarica, mentre il verde lampeggiante indica 

che il dispositivo è in carica. 
• Questo prodotto è un caricatore portatile ad alta capacità con un design alla moda, comodo quando si hanno più dispositivi 

da ricaricare, compatibile con la maggior parte dei telefoni cellulari e dei dispositivi digitali e adatto all'uso quotidiano.

FUNZIONI DI PROTEZIONE
• La protezione NTC spegne automaticamente l'uscita se la temperatura di esercizio supera gli 80°C.
• Si riaccenderà quando la temperatura sarà scesa sotto i 60° C per evitare il surriscaldamento della batteria. 
• FOD: se l'indicatore LED lampeggia in verde durante la ricarica wireless, il dispositivo NON è un dispositivo di ricarica wireless 

o c'è un oggetto tra il dispositivo e la superficie di ricarica che interferisce con il processo di ricarica. 
• In questo caso, la luce verde lampeggia per 10s e poi la funzione wireless si spegne. 
• 36 secondi dopo, le spie blu si spengono.
• Altre caratteristiche di sicurezza: protezione da sovracorrente, protezione da sovratensione, protezione da scarica eccessiva 

e protezione da cortocircuito.

NOTA
• Caricare per almeno 6 ore prima dell'uso iniziale. 
• In seguito, ricaricare almeno una volta ogni tre mesi. 
• Assicurarsi che il cavo sia saldamente collegato durante la ricarica. 
• Se il collegamento non è stabile, il dispositivo potrebbe non caricarsi a causa del sistema di protezione da cortocircuito incorporato. 
• Una volta stabile, il dispositivo riprenderà a caricarsi. 
• È normale che il dispositivo sia leggermente caldo durante la carica. 
• Tenere il power bank lontano da fonti di calore estreme, dall'acqua  ed evitare di lasciarlo alla luce diretta del sole. 
• Tenere fuori dalla portata dei bambini.
• Durante il processo di ricarica del prodotto, è vietato che il power bank fornisca energia ad altri dispositivi.

LT95507 Banque d'énergie sans fil en bambou 8.000mAhFR LT95507 Powerbank senza fili da 8.000 mAhIT

SPÉCIFICATIONS
• Capacité : 8000 mAh/3.7V (Batterie Li-ion Polymère) 
• Capacité nominale : 29,6 Wh 

• Type-C1Entrée：DC5V/2A (max)
• Type-C1Sortie：DC5V/2A (max)
• Type-C2 Sortie：DC5V/2.4A (max)
• Sortie USB-A：DC5V/2A (max)

• Sortie sans fil : DC5V/1.0A (5W)
• Temps de charge : 6-7 heures 
• Puissance d'entrée : Adaptateur CA/ordinateur USB

INSTRUCTIONS POUR LE BANC D'ALIMENTATION
• Pour charger le power bank, branchez-le sur un ordinateur 

ou un adaptateur mural AC à l'aide du câble USB fourni. 
• Connecté au port d'entrée de 5V, le power bank 

commencera automatiquement à se charger. 
• Les indicateurs de capacité bleus clignoteront pendant la charge.
• Lorsqu'il est complètement chargé, le clignotement s'arrête et une lumière verte clignote une fois et s'éteint après 36 secondes. 
• Pour charger votre téléphone, connectez votre appareil mobile au banc d'alimentation à l'aide d'un câble de charge et appuyez sur le bouton marche/arrêt. 
• Les voyants bleu et vert s'allument pendant la charge de l'appareil mobile. 
• Lorsque la charge commence, le voyant vert clignote une fois et s'éteint après 36 secondes. 
• Les voyants bleus s'éteignent lorsque le power bank est mis hors tension.

INSTRUCTIONS POUR LE CHARGEMENT SANS FIL
• Pour activer la fonction de charge sans fil, appuyez une fois sur le bouton marche/arrêt. Le voyant vert s'allume. 
• Placez votre appareil sur la zone de chargement sans fil. Le voyant vert clignote pendant le chargement 
• Lorsque la charge est terminée, le chargeur s'éteint automatiquement après environ 40 secondes. 
• Appuyez longuement sur le bouton marche/arrêt pour éteindre à la fois le banc d'alimentation et le chargeur sans fil.

UTILISATION SIMULTANÉE DE LA BANQUE D'ÉNERGIE ET DU CHARGEUR SANS FIL
• Pour utiliser les deux fonctions en même temps, appuyez sur le bouton marche/arrêt pour activer le chargeur sans fil et la banque d'énergie. 
• Connectez un appareil au power bank à l'aide d'un câble USB et placez l'autre appareil sur la zone de chargement sans fil. 
• Les voyants bleu et vert s'allument jusqu'à ce que le power bank soit éteint. 
• Si la fonction de charge sans fil n'est pas utilisée, le voyant vert s'éteint automatiquement après 36 secondes.

INDICATEURS LED
• Les voyants bleus indiquent l'équilibre de la capacité. 
• Chaque voyant bleu représente 25 % de la capacité totale. 
• Le voyant vert indique que la fonction de charge sans fil est activée et prête à être chargée, le voyant vert clignotant indique que 

l'appareil est en cours de charge. 
• Ce produit est un chargeur portable de grande capacité avec un design à la mode, pratique lorsque vous avez plusieurs appareils 

à charger. Il est compatible avec la plupart des téléphones portables et des appareils numériques et convient à un usage quotidien.

FONCTIONS DE PROTECTION
• La protection NTC éteint automatiquement la sortie si la température de fonctionnement dépasse 80°C.
• Elle se rallume lorsque la température est redescendue en dessous de 60° C pour éviter la surchau�e de la batterie. 
• FOD : Si le voyant LED clignote en vert pendant le chargement sans fil, cela signifie que l'appareil n'est PAS un appareil de chargement 

sans fil ou qu'il y a un objet entre l'appareil et la surface de chargement, ce qui interfère avec le processus de chargement. 
• Dans ce cas, le voyant vert clignote pendant 10 secondes, puis la fonction sans fil s'éteint. 
• 36 secondes plus tard, les voyants bleus s'éteignent.
• Autres caractéristiques de sécurité : protection contre les surintensités, protection contre les surtensions, protection contre les 

décharges excessives et protection contre les courts-circuits.

REMARQUE
• Charger l'appareil pendant au moins 6 heures avant la première utilisation. 
• Chargez ensuite l'appareil au moins une fois tous les trois mois. 
• Assurez-vous que le câble est bien connecté lors du chargement. 
• Si la connexion n'est pas stable, l'appareil peut ne pas se charger en raison du système de protection contre les courts-circuits intégré. 
• Une fois que la connexion est stable, le chargement reprend. 
• Il est normal que l'appareil soit légèrement chaud pendant la charge. 
• Conservez le banc d'alimentation à l'écart des sources de chaleur extrême, de l'eau et évitez de le laisser à la lumière directe du soleil. 
• Ne le laissez pas à la portée des enfants.
• Pendant le processus de chargement du produit, il est interdit au banc d'alimentation d'alimenter d'autres appareils.
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SPECYFIKACJA
• Pojemność: 8000 mAh/3,7 V (akumulator polimerowy litowo-jonowy) 
• Pojemność znamionowa: 29,6 Wh 
• Wejście Type-C1：DC5V/2A (maks.)
• Wyjście typu C1：DC5V/2A (maks.)
• Wyjście Type-C2：DC5V/2.4A (maks.)
• Wyjście USB-A：DC5V/2A (maks.)
• Wyjście bezprzewodowe: DC5V/1.0A (5W）
• Czas ładowania: 6-7 godzin 
• Zasilanie wejściowe: Zasilacz sieciowy/komputer USB

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE POWERBANKU
• Aby naładować power bank, podłącz go do komputera lub zasilacza sieciowego za pomocą dołączonego kabla USB. 
• Podłącz do portu wejściowego 5 V - power bank automatycznie rozpocznie ładowanie. 
• Niebieskie wskaźniki pojemności będą migać podczas ładowania.
• Po pełnym naładowaniu miganie ustanie, a zielone światło mignie raz i wyłączy się po 36 sekundach. 
• Aby naładować telefon, podłącz urządzenie mobilne do power banku za pomocą kabla do ładowania i naciśnij przycisk włączania/wyłączania. 
• Niebieski i zielony wskaźnik będą się świecić podczas ładowania urządzenia mobilnego. 
• Po rozpoczęciu ładowania zielone światło mignie raz i wyłączy się po 36 sekundach. 
• Niebieskie diody zgasną po wyłączeniu power banku.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE ŁADOWARKI BEZPRZEWODOWEJ
• Aby włączyć funkcję ładowania bezprzewodowego, naciśnij raz przycisk włączania/wyłączania. Zapali się zielony wskaźnik. 
• Umieść urządzenie na obszarze ładowania bezprzewodowego. Zielone światło będzie migać podczas ładowania 
• Po zakończeniu ładowania ładowarka wyłączy się automatycznie po około 40 sekundach. 
• Długie naciśnięcie przycisku włączania/wyłączania wyłączy zarówno powerbank, jak i ładowarkę bezprzewodową.

JEDNOCZESNE KORZYSTANIE Z BANKU ENERGII I ŁADOWARKI BEZPRZEWODOWEJ
• Aby korzystać z obu funkcji jednocześnie, naciśnij przycisk włączania/wyłączania, aby aktywować bezprzewodową ładowarkę i power bank. 
• Podłącz jedno urządzenie do power banku za pomocą kabla USB i umieść drugie urządzenie w obszarze ładowania bezprzewodowego. 
• Niebieski i zielony wskaźnik będą świecić do momentu wyłączenia power banku. 
• Jeśli funkcja ładowania bezprzewodowego nie jest używana, zielone światło wyłączy się automatycznie po 36 sekundach.

WSKAŹNIKI LED
• Niebieskie lampki wskaźnika pokazują równowagę pojemności. 
• Każde niebieskie światło oznacza 25% całkowitej pojemności. 
• Zielony wskaźnik wskazuje, że funkcja ładowania bezprzewodowego jest włączona i gotowa do ładowania, miganie na zielono 

oznacza, że urządzenie jest ładowane. 
• Ten produkt to przenośna ładowarka o dużej pojemności i modnym wyglądzie, wygodna, gdy trzeba naładować wiele urządzeń, 

kompatybilna z większością telefonów komórkowych i urządzeń cyfrowych i odpowiednia do codziennego użytku.

FUNKCJE OCHRONNE
• Zabezpieczenie NTC automatycznie wyłącza wyjście, jeśli temperatura robocza przekroczy 80°C.
• Włączy się ponownie, gdy temperatura spadnie poniżej 60°C, aby zapobiec przegrzaniu akumulatora. 
• FOD: Jeśli wskaźnik LED miga na zielono podczas ładowania bezprzewodowego, urządzenie NIE jest urządzeniem do ładowania 

bezprzewodowego lub między urządzeniem a powierzchnią ładowania znajduje się obiekt, który zakłóca proces ładowania. 
• W takim przypadku zielone światło będzie migać przez 10 sekund, a następnie funkcja bezprzewodowa wyłączy się. 
• 36 sekund później niebieski wskaźnik zgaśnie.
• Inne funkcje bezpieczeństwa obejmują: zabezpieczenie nadprądowe, zabezpieczenie nadnapięciowe, zabezpieczenie 

przed nadmiernym rozładowaniem i zabezpieczenie przed zwarciem

UWAGA
• Przed pierwszym użyciem należy ładować urządzenie przez co najmniej 6 godzin. 
• Następnie należy ładować urządzenie co najmniej raz na trzy miesiące. 
• Podczas ładowania należy upewnić się, że kabel jest prawidłowo podłączony. 
• Jeśli połączenie nie jest stabilne, urządzenie może nie ładować się ze względu na wbudowany system ochrony przed zwarciem. 
• Gdy połączenie będzie stabilne, ładowanie zostanie wznowione. 
• Podczas ładowania urządzenie może być lekko ciepłe. 
• Power bank należy przechowywać z dala od źródeł ciepła, wody 

i unikać wystawiania go na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. 
• Przechowywać poza zasięgiem dzieci.
• Podczas procesu ładowania produktu zabronione jest zasilanie innych urządzeń przez power bank.

LT95507 Trådløs powerbank bambus 8.000 mAhNO LT95507 Bezprzewodowy bambusowy powerbank 8.000mAhPL

SPESIFIKASJONER
• Kapasitet: 8000 mAh/3,7 V (Li-ion Polymer-batteri) 
• Nominell kapasitet: 29,6 Wh 

• Type-C1-inngang ：DC5V/2A (maks.)
• Type-C1-utgang ：DC5V/2A (maks.)

• Type-C2-utgang: DC5V/2,4A (maks.)
• USB-A-utgang: DC5V/2A (maks.)
• Trådløs utgang: DC5V/1,0A (5W)
• Ladetid: 6-7 timer 
• Inngangse�ekt: AC-adapter/datamaskin-USB

INSTRUKSJONER FOR STRØMBANKEN
• For å lade powerbanken kobler du den til en 

datamaskin eller en vekselstrømadapter ved hjelp 
av den medfølgende USB-kabelen. 

• Kobles til 5V-inngangsporten - strømbanken 
begynner automatisk å lade. 

• De blå kapasitetsindikatorene blinker mens den lades.
• Når den er fulladet, stopper blinkingen, og et grønt lys blinker én gang og slås av etter 36 sekunder. 
For å lade telefonen kobler du mobilenheten til strømbanken med en ladekabel og trykker på av/på-knappen. 
• De blå og grønne indikatorlampene lyser mens den mobile enheten lades. 
• Når ladingen begynner, blinker det grønne lyset én gang og slukkes etter 36 sekunder. 
• De blå lysene slukkes når strømbanken slås av.

INSTRUKSJONER FOR TRÅDLØS LADER
• For å aktivere den trådløse ladefunksjonen trykker du én gang på av/på-knappen. Det grønne indikatorlyset tennes. 
• Plasser enheten på det trådløse ladeområdet. Det grønne lyset blinker under lading. 
• Når ladingen er fullført, slås laderen automatisk av etter ca. 40 sekunder. 
Trykk lenge på av/på-knappen for å slå av både strømbanken og den trådløse laderen.

SAMTIDIG BRUK AV STRØMBANK OG TRÅDLØS LADER
• For å bruke begge funksjonene samtidig trykker du på av/på-knappen for å aktivere den trådløse laderen og strømbanken. 
• Koble den ene enheten til strømbanken med en USB-kabel, og plasser den andre enheten på det trådløse ladeområdet. 
• De blå og grønne indikatorlampene lyser til strømbanken slås av. 
• Hvis den trådløse ladefunksjonen ikke brukes, slukkes det grønne lyset automatisk etter 36 sekunder.

LED-INDIKATORER
• Blå indikatorlamper viser kapasitetsbalansen. 
• Hvert blå lys representerer 25 % av den totale kapasiteten. 
• Den grønne indikatoren viser at den trådløse ladefunksjonen er aktivert og klar for lading, og når den blinker grønt, betyr det at enheten lades. 
• Dette produktet er en bærbar lader med høy kapasitet og moteriktig design som er praktisk når du har flere enheter som skal 

lades, kompatibel med de fleste mobiltelefoner og digitale enheter og egnet for daglig bruk.

BESKYTTENDE FUNKSJONER
• NTC-beskyttelse slår automatisk av utgangen hvis arbeidstemperaturen overstiger 80 °C.
• Den slår seg på igjen når temperaturen har sunket til under 60 °C for å hindre at batteriet overopphetes. 
• FOD: Hvis LED-indikatoren blinker grønt under trådløs lading, er enheten enten IKKE en trådløs ladeenhet, eller 

så er det en gjenstand mellom enheten og ladeoverflaten som forstyrrer ladeprosessen. 
• I dette tilfellet vil det grønne lyset blinke i 10 sekunder, og deretter slås den trådløse funksjonen av. 
• 36 sekunder senere slukkes de blå indikatorlampene.
• Andre sikkerhetsfunksjoner: overstrømsbeskyttelse, overspenningsbeskyttelse, overutladningsbeskyttelse 

og kortslutningsbeskyttelse.

MERK FØLGENDE
• Lad i minst 6 timer før første gangs bruk. 
• Lad deretter minst én gang hver tredje måned. 
• Sørg for at kabelen er godt tilkoblet når du lader. 
• Hvis tilkoblingen ikke er stabil, kan det hende at enheten ikke lader på grunn av det innebygde kortslutningsbeskyttelsessystemet. 
• Når tilkoblingen er stabil, vil den gjenoppta ladingen. 
• Det er normalt at enheten føles litt varm når den lades. 
• Hold strømbanken unna ekstreme varmekilder og vann, og unngå å la den ligge i direkte sollys. 
• Oppbevares utilgjengelig for barn.
• Under ladingen av produktet er det forbudt for strømbanken å levere strøm til andre enheter.
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LT95507 Trådlös powerbank bambu 8.000mAhSE

SPECIFIKATIONER
• Kapacitet: 8000 mAh/3,7 V (litiumjonpolymerbatteri) 
• Nominell kapacitet: 29,6 Wh 
• Typ-C1-ingång：DC5V/2A (max)
• Typ-C1-utgång：DC5V/2A (max)
• Typ-C2-utgång: DC5V/2,4A (max)
• USB-A-utgång: DC5V/2A (max)
• Trådlös utgång: DC5V/1,0A (5W)
• Laddningstid: 6-7 timmar 
• Ingångse�ekt: AC-adapter/Dator-USB

INSTRUKTIONER FÖR POWERBANK
• För att ladda powerbanken, anslut den till en dator eller 

en väggadapter med hjälp av den medföljande USB-kabeln. 
• Ansluts till 5V Input-porten - powerbanken 

börjar automatiskt att laddas. 
• De blå kapacitetsindikatorerna blinkar under laddningen.
• När den är fulladdad slutar de att blinka och ett grönt ljus blinkar en gång och släcks efter 36 sekunder. 
För att ladda din telefon, anslut din mobila enhet till powerbanken med en laddningskabel och tryck på på/av-knappen. 
• De blå och gröna indikatorlamporna lyser medan den mobila enheten laddas. 
• När laddningen påbörjas blinkar den gröna lampan en gång och släcks efter 36 sekunder. 
• De blå lamporna släcks när powerbanken stängs av.

INSTRUKTIONER FÖR TRÅDLÖS LADDNING
• För att aktivera den trådlösa laddningsfunktionen, tryck en gång på on/o�-knappen. Den gröna indikatorlampan tänds. 
• Placera din enhet på den trådlösa laddningsytan. Det gröna ljuset blinkar under laddningen. 
• När laddningen är klar stängs laddaren av automatiskt efter ca 40 sekunder. 
Tryck länge på på/av-knappen för att stänga av både powerbanken och den trådlösa laddaren.

SAMTIDIG ANVÄNDNING AV POWERBANK OCH TRÅDLÖS LADDARE
• För att använda båda funktionerna samtidigt, tryck på på/av-knappen för att aktivera den trådlösa laddaren och powerbanken. 
• Anslut en enhet till powerbanken med en USB-kabel och placera den andra enheten på den trådlösa laddningsytan. 
• Blå och gröna indikatorlampor tänds tills powerbanken stängs av. 
• Om den trådlösa laddningsfunktionen inte används kommer den gröna lampan att släckas automatiskt efter 36 sekunder.

LED-INDIKATORER
• Blå indikatorlampor visar kapacitetsbalansen. 
• Varje blått ljus representerar 25% av den totala kapaciteten. 
• Den gröna indikatorn visar att den trådlösa laddningsfunktionen är aktiverad och redo för laddning, blinkande grönt betyder 

att enheten laddas. 
• Den här produkten är en bärbar laddare med hög kapacitet och en modern design, praktisk när du har flera enheter som behöver 

laddas, kompatibel med de flesta mobiltelefoner och digitala enheter och lämplig för daglig användning.

SKYDDANDE FUNKTIONER
• NTC-skydd stänger automatiskt av utgången om arbetstemperaturen överstiger 80°C.
• Den slås på igen när temperaturen har sjunkit till under 60°C för att förhindra att batteriet överhettas. 
• FOD: Om LED-indikatorn blinkar grönt under trådlös laddning är enheten antingen INTE en trådlös laddningsenhet eller så finns 

det ett föremål mellan enheten och laddningsytan som stör laddningsprocessen. 
• I så fall blinkar den gröna lampan i 10 sekunder och sedan stängs den trådlösa funktionen av. 
• 36 sekunder senare släcks de blå indikatorlamporna.
• Andra säkerhetsfunktioner: överströmsskydd, överspänningsskydd, överladdningsskydd och kortslutningsskydd

OBS
• Ladda i minst 6 timmar före första användningstillfället. 
• Ladda därefter minst en gång var tredje månad. 
• Se till att kabeln är ordentligt ansluten vid laddning. 
• Om anslutningen inte är stabil kan det hända att enheten inte laddas på grund av det inbyggda kortslutningsskyddssystemet. 
• När anslutningen är stabil återupptas laddningen. 
• Det är normalt att enheten känns något varm när den laddas. 
• Håll powerbanken borta från extrema värmekällor, vatten och undvik att lämna den i direkt solljus. 
• Förvaras utom räckhåll för barn.
• Under produktens laddningsprocess är det inte tillåtet för powerbanken  att leverera ström till andra enheter.

Indocators

Wireless charging part

Type-C1

Type-C2

USB-A Output
on/o� button


